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Listing registration organization. NO VA LAND INVESTMENT GROUP CORPORATION

Tén tiéng Anh : No Va Land Investment Group Corporation

Name in foreign language: : No Va Land Investment Grou,b Cofporatfon

Tén viét tat . Novaland Group Corp

Shoit name : Novaland Group Corp

Bia chi tru s& chinh : 313B - 315 Nam Ky Kh&i Nghta, Phwong V& Thi Sau, Quén 3,
TP. HCM

Head office address 1 313B = 315 Nam Ky Khdi Nghia, Vo Thi Sau Ward, District 3, HCMC

pién thoai : (84) 906 35 38 38

Phone : (B4) 906 35 38 38

Website . www.novaland.com.vn

Theo yéu cu cong bd théng tin (‘CBTT") clia Thong tuw sé 96/2020/TT-BTC ngay 16/11/2020 cla Bo
Tai chinh hudng din vé& CBTT trén thi truong chirng khoan, Céng ty C6 phan Tap doan Pau tv Bia 6c
No Va (“Céng Ty’) kinh glii céng van CBTT lién quan dén cac Nghi quyét Hoi ddng quan tri (“HDPQT")
cla Céng Ty nhw sau:
In accordance with the disclosure requirement ("Disclosure”) of Circular No. 86/2020/TT-BTC dated
November 16%, 2020, issued by the Ministry of Finance providing guidelines on disclosure in the
securities market, No Va Land investment Group Corporation (the “Company’) respectfully submits the
disclosure letter regarding the Resolutions of the Board of Directors ("BOD"} as follows:
1. Nghij quyét HDQT s6 23/2024-NQ.HDQT-NVLG ngay 4L /0¥./2024 thong qua viéc di vay Cong ty Co
phan Bau Tw Va Phat Trién Bat Déng San Thuan Phat va Coéng ty TNHH Du Lich Binh An;
The Resolution of the BOD No. h3./2024-NQ.HPQT-NVLG dated Augudl. ﬂ;fﬂ 2024 approval of
borrowing from Thuan Phat Investment And Development Real Estate Joint Stock COmpany and
from Binh An Ecoland Limited Company;
2. Nghj quyét HPQT sb .44./2024-NQ HDQT-NVLG ngay Ab./.(7K 12024 théng qua chl trwong gidm
vén tai cac cong ty con.




The Resolution of the BOD No. .3H../2024-NQ.HPQT-NVLG dated AchMSML;‘t.f,“ 2024 approval of
deducting the Company’s capital contribution at subsidiaries. :

Théng tin nay da dwoc cong bd trén trang thong tin dién tir clia Céng Ty: Quan hé Dau tw - Céng bd

théng tin — Van ban céng bd thdng tin: https://www.novaland.com.vn/quan-he-dau-tu/cong-bo-thong-

tin/van-ban-cong-bo-thong-tin/thong-bao. |

This information has been published on the Company's website: Investment Relations - Disclosure —
Information disclosure document: https./fiwww.novaland.com.vn/en-US/investor-relations/information-

disclosure/announcements.

Tran trong.

Best regard.
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CONG TY cO PHAN TAP POAN CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM

PAU TU BIA OC NO VA Poc lap - Tw do - Hanh phic
NO VA LAND INVESTMENT ~ SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
GROUP CORPORATION : . ln’dépendence — Freedom — Happiness
Sé/ No.: .22,./2024-NQ.HPQT-NVLG TP. Hb Chi Minh, ngéy 4, g théng 0% nam 2024

NGH| QUYET CUA HOI DPONG QUAN TR
RESOLUTION OF THE BOARD OF DIRECTORS

Can ct/ Pursuant to:

Lugt Doanh nghiép s6 59/2020/QH14 duwoc Quéc héi théng qua ngay 17/06/2020 va céc vén béan hwéng
dén thi hanh;

The Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 aclopted by the National Assembly on June 17%, 2020 and s
guiding documents; e )
Piéu I ctia Cong ty C6 phdn Tép doan Pau tw Pia éc No Va (“Céng Ty’); / 5

The Charter of No Va Land Investment Group Corporation (the “Company”); K ?
Bién ban hop HPQT Céng Ty s6 .d.5/2024-BB.HPQT-NVLG ngay .46/.0¥ /2024,

The Meeting Minutes of the BOD of the Company No. . £.5./2024-BB.HPQT-NVLG dated /h(?wﬁf:&.(f. , 2024,

QUYET NGHI
RESOLVE

PIEU 1. Théng qua cac khoan di vay clia Céng Ty nhw sau:

Khoan Vay 1:

- Bén Cho Vay: Céng ty C6 phan Pau Tw Va Phat Trién Bat Dong San Thuan Phat (ma
sb doanh nghiép: 0313174533) _

- Gi4 tri khoan vay: 111.100.000.000 VND (Béng chir: M6t tram mwei mot tf mot tram
triéu déng) |

- Thoi han khoan vay: 05 thang

- La&i suét vay: 4,7%/nam

Khoan Vay 2:

- Bén Cho Vay: Cong ty TNHH Du lich Binh An (ma s6 doanh nghiép: 350084 1119)

- Gia tri khoan vay: 40.200.000.000 VND (Bang chir: Bén mwoi ty, hai trdm triéu ddng)

Th&i han khoan vay: 12 thang

Lai suat vay: 4,7%/nam

ARTICLE 1. Approve the Company's loans as follows:

The Loan 1: .
- Lender: Thuan Phat Investment And Development Real Estate Joint Stock Company
(Enterprise code: 0313174533)
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Ngi dung dich sang tiéng Anh chi st dung cho myc dich thong tin va khong dung thay thé cho néi dung tiéng Viét. Trong tréng hep cé su’

mau thuén gitka ndi dung tiéng Viét va ndi dung tiéng Anh, ndi dung tiéng Viét sé dugc wu tién ap dung.
The translation is for informational purposes only and is not a substitute for the Viethamese content. In case of any discrepancy belween
the Vietnamese and English version, the Vietnamese version shall prevail




- Loan value: VND111,100,000,000 (In words: One hundred eleven billion, one hundred
million dong)

- Loan term: 05 months

- Loan interest rate: 4.7% per annum‘

The Loan 2:

- Lender: Binh An Ecoland Limited Company (Enterprise code: 3500841119)

- Loan value: VND40, 200,000,000 (In words: Forty billion, two hundred million dong)

Loan term: 12 months

Loan interest rate: 4.7% per annum

PIEU 2. HDQT théng nhét trao quyén cho Nguwoi dai dién theo phap luat clia Cong Ty hodc Téng
Giam dbc Céng Ty hodc ngudi dwoc Ngwdi dai dién theo phap luat clia Céng Ty y
quyén thyre hién ky két cac thda thuan, hop dong, tai liéu giao dich c6 lién quan va toan
quyén quyét dinh viéc gia han/cham duet hcfp dbng trwdc han hodc diéu chinh 13i suét vay
phl hep véi tinh hinh hoat dong clia Céng Ty va phap luat hién hanh, va tién hanh cac
thd tuc can thiét theo quy dinh phap luat dé& hoan tat néi dung néu tai Diéu 1 cla Nghj
quyét nay.

ARTICLE 2. The BOD authorizes the Legal Representative of the Company, the Chief Executive
Officer of the Company or the person authorized by the Legal Representative of the
Company to to sign relevant agreements, contracts, and transaction documents and has
full authority to decide on the extension/ftermination of the coniract before maturf’ij \gr
adjustment of loan interest rates in accordance with the Company's operating situ'%'f

5 5 z Ty 1 A
DIEU 3. Céc thanh vién HPQT, Ban Tong Giam doc va cac Phong/Ban, ca nhan cé lién qu%&g@i"

ARTICLE 3. The BOD members, the Board of Management, relevant departments and personnels
shall be responsible to perform this Resolution.

DIEU 4. Nghi quyét nay cé hiéu luc ké tir ngay ky.
ARTICLE 4. This Resolution shall take effect from the date of signing.
TM. HOI DPONG QUAN TRI( //

CHU TICH HOI PONG QUAN TRI ,
ON BEHALF OF THE BOARD OF DIRECTORS

CHAIRMAN OF THE BOARD
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N&i dung dich sang tiéng Anh chi st dung cho muc dich théng tin va khéng diing thay thé cho néi dung tiéng Viét. Trong truéng hop c6 sy
mau thuan giiva ndi dung tiéng Viét va noi dung tiéng Anh, néi dung tiéng Viét sé duge wu tién dp dung.

The translation is for informational purposes only and is not a substitute for the Vietnamese content. In case of any discrepancy between
the Vietnamese and English version, the Vietnamese version shall prevail




CONG TY CO PHAN TAP POAN CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM

DAU TU BIA 6C NO VA Péc lap - Tw do - Hanh phuc
NO VA LAND INVESTMENT ~ SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
GROUP CORPORATION Independence — Freedom — Happiness
So/ No.: .55, /2024-NQ.HPQT-NVLG TP. H6 Chi Minh, ngay A.. thang 0% ném 2024

Ho Chi Minh City,. .{%\u?@s‘t 161 2004

NGH| QUYET CUA HOI PONG QUAN TRJ
RESOLUTION OF THE BOARD OF DIRECTORS

Cén ¢/ Pursuant to: s

- Luét Doanh nghiép s6 59/2020/QH14 duwoc Quéc hdi thong qua ngay 17/06/2020 va céc van ban hm‘mg\

dan thi hanh;
The Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 adopted by the National Assembly on June 17t 2020 and
guiding documents; , o

- Luét Chirng khoan sé 54/2019/QH14 dwoc Qudc hoi théng qua ngay 26/11/2019 va cac van ban hwéng
dén thi hanh;
The Law on Securities No. 54/2019/QH14 adopted by the National Assembly on November 26" 2019

and guiding documents;
- Diéu I¢ clia Cong ty C6 phén Tap doan Déu tw Bja éc No Va (“Céng Ty’):

The Charter of No Va Land Investment Group Corporation (‘The Company”);
- Bién ban hop HDQT Céng Ty s6 .+4:3./2024-BB.HDQT-NVLG ngay . 4.6/0F./2024.

The Meeting Minutes of the BOD of the Company No. .3./2024-BB.HPQT-NVLG dated

: Au?uffiﬁif‘zom
QUYET NGHI|
RESOLVE
BIEU 1. Théng qua chu trirong gidm von tai cac cong ty con (i) c6 dw &n da hoan thién va ban

giao bat dong sén cho khach hang; (i) chwa cé ké hoach trién khai dw an maéi va (iii)
viéc gidam vén khéng lam thay @di ty 1& s& hiku vén cla Cong Ty tai cac cong ty con,
s6 vén sau khi gidm khéng dnh hwéng dén dong tién hoat déng kinh doanh, duw an ctia
cdng ty con va viéc thanh toan cac khodn ne va nghia vu tai san khéc ctia cdng ty con
theo quy dinh ctia phap luat doanh nghiép.

ARTICLE 1. Approving the policy of reducing capital at subsidiaries (i) with completed projects and
real estate handed over to customers, (i) with no plans to implement new projects and

(iii) the capital reduction does not change the Company's capital ownership ratio at
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N&i dung dich sang tiéng Anh chi si dung cho muc dich théng tin va khéng dung thay thé cho noi dung tiéng Viét. Trong trwérng hop ¢o
sw mau thuan gitra ni dung tiéng Viét va ndi dung tiéng Anh, noi dung tiéng Viét sé duoc wu tién ap dung.
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ARTICLE 2.

ARTICLE 3.

DIEU 4.

ARTICLE 4.

subsidiaries, the capital after reduction does not affect the cash flow of business
operations, projects of subsidiaries and the payment of debts and other financial

obligations of subsidiaries according to the provisions of the law on enterprises.

HDQT thong nhét trao quyén cho Téng Giam ddc Céng Ty hodc nguwdi duoc Téng
Giam déc Cong Ty Uy quyén quyét dinh chi tiét cong ty con thwe hién gidm vén, thoi
diém gidm, sb vén gidm, cac cong viéc o lién quan va tién hanh cac thd tuc can thiét
theo quy dinh phap Iuat dé hoan tat néi dung néu tai Bidu 1 clia Nghi quyét nay.

The BOD unanimously authorizes the Chief Executive Officer of the Company or the
person authorized by the Chief Executive Officer of the Company to decide in detail on
the subsidiary to reduce capital, the time of reduction, the amount of capital reduction,
related work and carry out necessary procedures according to legal regulations to

complete the content stated in Article 1 of this Resolution.

Céc thanh vién HDQT, Ban Téng Giam dbc, Nguai dai dién theo y quyén cla Cong

Ty tai cac cong ty con va cac Phong/Ban, ca nhan c¢6 lién quan clia Céng Ty chiu tré}gl;l\
RN

nhiém thi hanh Nghj quyét nay. 4, _ \,\\('?}
The members of the BOD, the Board of Management, the Company's aufhor{ﬁ’j?,

; ; P : AUy
representatives at its subsidiaries and the relevant Depariments/Offices ~and )+

individuals of the Company are responsible for implementing this Resolution.

Nghi quyét nay cé hiéu luc ké tir ngay ky.
This Decision shall be effective from the date of signing.

TM. HOI BPONG QUAN TR!(@
CHU TICH HQI DPONG QUAN TR|

ON BEHALF OF THE BOARD OF DIRECTORS
CHAIRMAN OF THE BOARD
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N6i dung dich sang tiéng Anh chi st dung cho muc dich thang tin va khéng diing thay thé cho nai dung tiéng Viét. Trong trweng hop cé
st mau thuén gitra ndi dung tiéng Viét va nai dung tiéng Anh, ndi dung tiéng Viét sé& dwoc wu tién ap dyung.
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